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TROUBLE SHOOTING

No steam / Too little steam

Low mineral content in water, dissolve 1/8 teaspoon of salt

(no more) per gallon of water(First Use Only)

(logged water inlet hole. See Cleaning and Maintenance

section

Electrical outlet doesn't work. Test a working appliance

Too litile steam

Too much steam, spitting, loud boiling, hot cord

High mineral content in water. Dilute water with distilled,

de-mineralized or rain water

Too much steam

Mineral deposits build-up

(lean debris from inlet hole

Mineral deposits
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SOLUCION DE FALLAS

No hay vapor / Muy poco vapor

Bajo contenido mineral en el agua, disuelva 1/8 cucharilla
de sal (no mds) por galén de agua (primero Gnicamente)

Orificio de agua obstruido. Ver seccion de Limpieza y
Mantenimiento

El tomacorrientes no trabajo. Pruebe un artefacto que
trabaje

AN

Muy poco vapor

Demasiado vapor, salpicando, ruidoso, hirviendo,

cordon caliente

Alto contenido mineral en el agua. Diluya el agua con agua

destilada, desmineralizada o agua de lluvia

1 YEA

Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarde
Limited doing business as Jarden Consumer Sol
the date of purchase, this product will be free f
or replace this product or any component of th
Replacement will be made with a new or rema
replacement may be made with a similar prod
attempt to repair or adjust any electrical or me

This warranty is valid for the original retail pur
Keep the original sales receipt. Proof of purche
centers, or retail stores selling JCS products do
conditions of this warranty.

This warranty does not cover normal wear of p
misuse of the product, use on improper voltage
repair or alteration by anyone other than J(S ¢
cover: Acts of God, such as fire, flood, hurrican

What are the limits on JCS's Liability

JCS shall not be liable for any incidental or con
statutory warranty or condition.

Except to the extent prohibited by applicable Ic
a particular purpose is limited in duration o th
JCS disclaims all other warranties, condifions or

JCS shall not be liable for any damages of any
the product incuding incidental, special, conseq
contract, fundamental or otherwise, or for any

Some provinces, states or jurisdictions do not al
or limitations on how long an implied warranty

This warranty gives you specific legal rights, ar
state fo state or jurisdiction to jurisdiction.

How to Obtain Warranty Service
In the U.S.A.

If you have any question regarding this warrar
1-888-264-9669 and a convenient service cent

In Canada

If you have any question regarding this warrar
1-888-264-9669 and a convenient service cent

In the U.S.A., this warranty is offered by Sunbe
in Boca Raton, Florida 33431. In Canada, this
business as Jarden Consumer Solufions, located

any other problem or claim in connection with
DO NOT RETURN THIS PRODUCT TO AN

GARAN

Sunbeam Products, Inc. operando bajo el nomk
(Canada) Limited operando bajo el nombre de
por un periodo de uno afio a partir de la fecha
mano de obra. JCS, a su eleccion, reparard o r
presente defectos durante el periodo de garant
reparado. Si el producto ya no estuviera dispor
superior. Esta es su garantia exclusiva. No intes
roducto. Al hacerlo eliminard ésta garantia.

Eu garantia es valida para el comprador minor
transferible. Conserve el reciho de compra ori

de compra. Los agentes y centros de servicio di
derecho a alterar, modificar ni cambiar de ning
Esta garantia no cubre el desgaste normal de o
negligente o mal uso del producto, uso de volta
operativas, y desarme, reparacion o alteracion
por JCS. Asimismo, la garantia no cubre actos f

¢ Cudl es el limite de responsabilidad

JCS no serd responsable de danos incidentales
condicion expresa, implicita o legal.



PLEASE READ AND SAVE THESE
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed. Failure to follow these safety
precautions may result in personal injury, property
damage, fire or shock.

1. Read all instructions prior fo use.

2. Always place unit of a flat, level surface AWAY from
direct sunlight or computers or other sensitive
electronic equipment. A waterproof pan, fray, mat or
drop cloth is recommended: exposure to excess water
or moisture can cause damage fo some surfaces.

3. DO NOT place the appliance near heating devices.
Keep cord away from heavy traffic areas and DO
NOT place cord under rugs or allow cord to hang
over a counterfop or Iub‘l]e where it can be pulled on
or tripped over.

4. NEVER place a vaporizer where it is accessible to
children.

5. CAUTION:To reduce risk of burns, supervision is
recommended when a vaporizer is used near
children, invalids or pets.

6. Position the unit so mist siream is aimed away from
children, walls and furniture.

7. DO NOT use outdoors.

8. Use only 120V AC outlet. Be sure unit is plugged in
firmly and completely. As with any eledrichgevice,
plug and unplug unit with dry hands only.

9. To avoid the risk of fire, shock or pesonal injury, do
not use an extension cord. WARNING: Never
operate unit with a damaged cord or plug.

10. Fill water tank to the bottom of the fiﬁ line. DO NOT
OVERFILL. DO NOT block moisture outlet. This will
damage the vaporizer.

11. DO NOT add medication of any type into the
moisture outlet or water container. Do not cover or
place anything over any opening. Never drop or

insert any object into any openings.

12. Turn the vaporizer off by unplugging the unit when
not in use, Eefure moving, fiTIing or cleaning. NEVER
tilt, move or atempt to empty the tank while unit is
operating. Wait 15 minutes (or until cool) after unit
is turned off and unplugged before attempting to
refill water tank.

13. DO NOT touch unit or steam vapor during use. Steam
is hot and burns can occur.

14. Use this appliance only for its intended household
use as described in this manual. Any other use not
recommended by the manufacturer may cause fire,
electric shock or injury to persons and property
damage.

15. DANGER: To guard against electric shock, NEVER
immerse the vaporizer head (upper housing) in
water or other liquids.

16. Regular cleaning of the unit is needed. Please refer
to the CLEANING section in this manual.

PLEASE READ AND SAVE
THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

Consumer Safety Information

NOTE: This is an electrical appliance and requires
attention when in use.

NOTE: If moisture forms on the walls or windows of the
room, turn off the humidifier. The room already has
plenty of humidity and additional moisture may cause
damage.

electrician to install t

THIS APPLIANCE HAS A POLARIZED PLUG (one blade is wider than the
other). To reduce the risk of electric shock, this plug is intended to fit in
a polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the
outlet, reverse the ﬁug. If it still does not fit, contact a qualified
e proper outlet.

DO NOT ATTEMPT TO MODIFY THIS PLUG OR DEFEAT THIS
SAFETY FEATURE IN ANY WAY.

LEA Y CONSERVE ESTAS IMPORTANTES
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Al usar artefactos eléctricos, siempre deben seguirse las
medidas de sequridad hdsicas. La falla de seguir estos medidas
de sequridad puede dar lugar a lesion personal, dafio de la
propiedad, incendio o electro-chogue.

1. Lea todas las instrucciones antes de usar.

2. Ponga siempre la unidad sobre una superficie plana,
nive?udu LEJOS de la luz directa del soro de los
computadoras o de ofros equipos electrénicos delicados. Se
recomienda una cacerola a prueba de agua, bandeja,
estera o paio; la exposicion a un exceso de agua o de
humedurr puede causar dafio a algunas super(f]icies.

3. NO coloque el artefacto cerca de I%s aparatos de la
calefaccion. Mantenga el cordan alejado de los dreas de
circulacion y NO cologue el cordén Jebuio de alfombras ni
permita que el cordon cuelgue sobre una repisa o una
mesa desde donde pueda ser jolada o pueda enredarse.

4. NUNCA coloque un vaporizador donde sea accesible a los
nifios.

5. CUIDADO: Para reducir el riesgo de quemaduras, se
remonienda supervisar cuando se utilice un vaporizador

11. No agregue medicacién de ningdn tipo dentro del orificio
de s(ﬂidu de humedad, ni del envase del agua. No cubra ni
ponga ningdn objecto sobre ninguna abertura. Nunca deje
caer o inserte ningin obieto dentro de ninguna de los
aberturas.

12. Apague el vaporizador desenchufando la unidad cuando no
esté en uso, antes de moverlo, de llenarlo o de limpiarlo.
NUNCA la incline, ni lo mueva ni intente vaciar el fanque
mientras la unidad estd ope 15 minutos (o hasta que
enfrie) después que lo unidad se apaga y se desenchufa
antes de infentar rellenar el tanque de agua.

13. NO toque la unidad ni el vapor de agua durante el
uso. El vapor estd caliente y le pueden ocurrir
quemaduras.

14. Utilice este artefacto solamente para su uso previsto
en la casa segin lo descrito en este manual.
Cualquier ofro uso no recomendado por el fabricante
puede causar incendios, descargas eléctricas o lesion
a las personas y dafio a la propiedad.

15. PELIGRO: Para cuidarse cuntra choque elécirico,

Cord and Plug Installation Safety Ins

The length of cord used on this appliance was <
reduce %he hazards of becoming tangled in, or
over a longer cord. If a longer cord is necessar
approved extension cord may be used. The ele
rafing of the extension cord must be equal fo
than the rating of the humidifier (refer to the |
information pﬂlced on the humidifier). Care mi
taken to arrange the extension cord so that it
drape over the countertop or fabletop where it
pulf:ed on by children or accidentally tripped ov

OPERATING INSTRUCTIONS

WARNING: To protect against electrical shock

unplug your vaporizer when not in use, before

rinsing, filling or moving. When in use, the vay

head must be positioned on the water containe

proper operafion.

1. To remove the vaporizing head, turn counte
and ift up (See Figure 1). Always rinse and
water container before filling and after use.

Figure 1

2. Fill water container.
e Always unplug vaporizer when inse
removing the vaporizing head.
e Fill water container with cool fap wi
“Top Full” line (See Figure 2).
e DO NOT fill the container higher th
"Top Full" line.

Informacion de Seguridad para el Con

NOTA: Este es un artefacto eléctrico y requier
usado con cuidado.

NOTA: Si se acumula humedad en las paredes
ventanas del cuarto, apague el humidificador. |
ya fiene demasiada humedad y la humedad ac
puede causar dafios.

Instrucciones de seguridad en la instlacid
cable y el enchufe

La longitud del cable de este arfefacto fue sele
para reducir el riesgo de enredarse o tropezar:
cable més largo. Si necesita usar un cubﬂe ma
puede utilizar un cable de extension aprobado.
capacidad eléctrica del cable de extension debe
o mayor que la capacidad del humidificador (c
informacion de capacidad que aparece en el humi
No debe permitir que el cable de extension cue
mesada o mesa de fal forma que pueda ser ha
nifios o causar que alguien se tropiece.



